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Smart Projector

HY300ATV
»* Quick Installation Guide

Attention

Please read this manual carefully before use and keep it for
future reference.

1.The projector is non dustproof or waterproof.

2.In order to reduce the risk of fire and electric shock, do
not expose the projector to rain and fog.

3.Please use the original power adapter. The projector
should work under specified rated power supply.

4.When projector is working, please do not look directly
into the lens, the strong light will flash your eyes and cause
slight pain. Children should use the projector under the
supervision of adults.

5.Do not cover the vents of projector. Heating will reduce
the life of projector and cause danger.

6.Regularly clean projector vents, or dust may cause
cooling malfunction.

7.Do not use the projector in greasy, damp, dusty or smoky
environment. Oil or chemicals will cause malfunction.
8.Please handle with care during daily use.

9.Please cut off the power if the projector is out of use for
long time.

10.Non-professionals are forbidden to disassemble the
projector for testing and maintenance.

Structure description

This manual is for reference only. It is subject to change
without prior notice. This company reserves the right of
final interpretation.
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NETFLIX

Disney+

Bluetooth remote controller pairing

on the device. It will automatically pair, eliminating

@ Press the power button on the remote control to turn
the need for manual pairing.

Language Setting

Select your desired language and press the OK button.

Welcome

Skip

Quickly set up your TV with
your Android phone?

Wi-Fi

To choose the network and type the password that you want
to connect to.

Select your Wi-Fi network

et

Sign In Google

0

Make the most of your TV

Signn 1 getnew apps, ecommendations, moves, he Assst

more rom Google.

D VouTube [REES

Google Play Store

Apps - Open Google Play Store, In the Google Play Store,
applications can be installed with one click, and they can be
used directly after installation.

Get more app

Networking Settings

Settings - Network & Intemet, WIFI “ON”,select
objective WIFI ID and input password to connect internet.

Settings

Heads of State

Y

About Settings

Settings - Device Preferences - About, enter to setup projection
mode, System update, Factory reset.

Home A
— Device Preferences

Heads of State

Date & Time Settings

Settings - Device Preferences - Date & Time Setting, enter to Set
time zone and Use 24-hour format.

Device Preferences

Heads of State

Language Settings

Settings - Device Preferences - Language Setting, enter to setup
language and select input method.

Device Preferences




Display & Sound Settings

Settings - Device Preferences - Display & Sound Setting, enter to
Screen resolution, Screen position, Sound Settings.

Device Preferences
@ ooa

Screen saver Settings

Settings - Device Preferences - Screen saver Setting, Screen
saver time setting (The projector will enter the screen saver
mode after the set time elapses when there is no operation or
playback). When the projector enters the screen saver mode,
you can exit it by pressing any key.

Device Preferences.

Accessibility Settings

Settings - Device Preferences - Accessibility Setting, enter to
Captions,High-contrast text,Text to speech,Accessibility shortcut.

Accessibility

Capt

Press "Projector Settings" on the
remote control, Enter to Settings

Enter to Picture, Sound, Display, Input, System settings.

Setting
max
Sinners

Picture Settings

Settings - Picture , Enter Picture Mode and Color Temperature
for setting.

max

Sinners

Sound Settings

Settings - Sound , Enter Sound Mode and Bluetooth Speaker for
setting.

Sound

Display Settings

Settings - Display , Enter Projection Mode, Auto Keystone,
Manual Keystone, Keystone Reset, Auto Focus, Scale Mode,
Screen Zoom, Advanced Settings.

Display

m
Sinners

(8) HOmI™ signal

Press "Source" on the remote control, Enter to HDMI.
After connecting projector to other output device, enter HDMI
or Audio/Video.

Source
max
Sinners

(8) usB Signal

Press "Source" on the remote control, Enter to USB.

l .
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Google Cast Settings

This function can only be used if the device supports the
Google Cast protocol.

Device Preferences.

Safety instructions

« Please pay attention to important information related to the
operation and maintenance of the projector. You should read
this information carefully to avoid problems. Following safety
instructions will increase the life of projector.

« Please consult the qualified personnel for installation and
repair services, and do not use damaged wires, accessories
and other peripherals.

« Projector should be kept away from flammable, explosive,
strong electromagnetic interference (large radar stations,
power stations, substations) ,etc. Strong ambient light (avoid
direct sunlight), etc.

« Do not cover projector vents.
« Please use the original power adapter.

« Keep adequate ventilation and make sure vents are not
covered to avoid projector overheating

« When projector is working, please do not look directly into
the lens, the strong light will flash your eyes and cause slight
pain.

« Do not bend or drag the power cord.

« Do not put power cord under projector or any heavy objects.
« Do not cover other soft materials on power cord.

« Do not heat the power cord.

« Avoid touching power adaptor with wet hands.

Disclaim

This manual is general instructions, The pictures and functions
in this manual should subject to the actual product. Our
company is devoting to improve product performance, we
reserve the right to modify product functions and interface
described in this manual without notice.

Please keep your device properly. We are not responsible for
any loss caused by wrong operation of software/hardware or
repairing or any other reasons. We are not responsible for any
loss of any third party claims.

This manual has been carefully checked by professional
engineer, please understand for any inevitable omissions.
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Attention:

Please do not look directly into the lens when
projecting to prevent the strong light
doing harm toyour eyes. Kids should use
the projector under thesupervision of adults.

Thanks for purchasing! Need help?
Please send email inclose
item name to our BrandSupport Team
(support@magcubic.com)in order
to get better experience, promptreply and
further assistance
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Aufmerksamkeit

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung
sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum spateren

Strukturbeschreibung

Dieses Handbuch dient nur als Referenz. Anderungen
vorbehalten. Das Unternehmen behlt sich das Recht auf

Remote Komponente und Funktionen

Bluetooth Fernbedienungskopplung

Uberspringen

Anmelden Google

Netzwerkeinstellungen

Einstellungen - Netzwerk und Internet, WLAN "EIN", wahlen Sie die
gewiinschte WLAN-ID und geben Sie das Passwort ein, um eine Verb

Datums & Uhrzeiteinstellungen

Einstellungen - Gerateeinstellungen - Datums & Zeiteinstellungen,
geben Sie "Zeitzone einstellen" ein und verwenden Sie das 24-
Stunden-Format.

indung zum Internet herzustellen.

Nachschlagen auf. endgliltige Auslegung vor. Fokus mit nur

Smarter Projektor

* Kurzanleitung zur Installation

ON/OFF | — i
1.Der Projektor ist nicht staub- oder wasserdicht. einer Berthrung . 3 . —
| spracheingabe Quickly set up your TV with ” Settings Device Preferences
2.Um die Gefahr von Feuer und Stromschlagen zu verringern . _ your Android phone? MokagiE 1y P Bl Ao
, setzen Sie den Projektor nicht Regen und Nebel aus. usB Lesezeichen o [ GVT Einstellung omesTime
N . - . . Wegbeschreibung—
3. Bitte verwenden Sie das Originalnetzteil. Der Projektor
¢ ! Hom" o 2 = EEa
sollte mit der angegebenen Nennleistung betrieben werden. ON/OFF
4. Schauen Sie bei eingeschaltetem Projektor nicht direkt in 3 YouTube L
die Linse. Das starke Licht kann Ihre Augen blitzen und > %
leichte Schmerzen verursachen. Kinder sollten den . | ;IEIM Ktorei L Driicken Sie die Einschalttaste auf der Fernbedienung e
Projektor nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen. Zuriickkehren | | Projektoreinstellunge , um das Gert einzuschalten. Die Kopplung erfolgt
n automatisch, sodass keine manuelle Kopplung Wi-Fi Google Play Store
5. Decken Sie die Liiftungsschlitze des Projektors nicht ab. ich i - i : :
Uberhitzung verkiirzt diegLebensdauer desJPrOjektors und e W"]hl ]S‘ das Net k it dem Sie eine Verbindi Apps - Offnen Sie den Google Play Store. Im Google Play Uber EmSteuungen SpraChemSteuungen
. ghlen Sie das Netzwerk aus, mit dem Sie eine Verbindun 5 it ei ick i i . i . e .

) VOL+/- —| | Elektronischer Spracheinstellung herstellen machten, und geben Sie das Kennwort ein. s Store kinnen Anwendungen mit einem Klick installiert und Einstellungen - Geréteeinstellungen - Info, aufrufen, um Einstellungen - Gerateeinstellungen - Spracheinstellungen,
stellt eine Gefahr dar. Fokus - o ) ) o ’ direkt nach der Installation genutzt werden. Projektionsmodus, Systemaktualisierung und Werksreset rufen Sie die Seite auf, um die Sprache einzurichten und die
6. Reinigen Sie die Liiftungsschlitze des Projektors Wabhlen Sie die gewiinschte Sprache aus und driicken Sie die OK-Tastg. einzurichten. Eingabemethode auszuwahlen.
regelmaBig, da Staub zu Kiihlstorungen fiihren kann. — Mute e o A

s Device Preferences Device Preferences
7. Verwenden Sie den Projektor nicht in fettiger, feuchter, Quelle | | Soundmodus el " %
staubiger oder rauchiger Umgebung. Ol oder Chemikalien | Bildmodus Seace oLt
: Select your Wi-Fi network
verursachen Fehlfunktionen. YouTube 7 NETFLIX)- | NETFLIX Welcome Y
8. Gehen Sie im taglichen Gebrauch vorsichtig damit um.
; : | (‘primevideo e l  pi
9. Schalten Sie den Projektor aus, wenn er lingere Zeit prime video Disney+
nicht benutzt wird.
HY3OOATV 10. Laien ist es untersagt, den Projektor zu Test- und

Wartungszwecken zu zerlegen.

./




Anzeige & Toneinstellungen

Einstellungen - Gerateeinstellungen - Anzeige & Toneinstellungen,

geben Sie Bildschirmauflosung, Bildschirmposition und

Toneinstellungen ein.
Lme Device Preferences

@ mou

Heads of State

Bildschirmschonereinstellungen

Einstellungen - Gerateeinstellungen - Bildschirmschoner-
Einstellungen, Bildschirmschoner-Zeiteinstellung (Der
Projektor wechselt nach Ablauf der eingestellten Zeit in den
Bildschirmschonermodus, wenn keine Bedienung oder
Wiedergabe erfolgt). Wenn der Projektor in den
Bildschirmschonermodus wechselt, konnen Sie ihn durch
Driicken einer beliebigen Taste beenden.

Device Preferences.

Heads of State

Eingabehilfen-Einstellungen

Einstellungen - Gerateeinstellungen - Eingabehilfen-
Einstellungen, gehen Sie zu Untertiteln, kontrastreichem Text,
Text-to-Speech, Eingabehilfen-Verkniipfung.

== = a Accessibility

Heads of State

Driicken Sie auf der Fernbedienung auf
@ "Projektoreinstellungen”, gehen Sie zu

"Einstellungen”
Gehen Sie zu Bild, Ton, Anzeige, Eingabe und Systemeinstellungen.

Setting

max
Sinners

Bildeinstellungen

Einstellungen - Bild, Bildmodus aufrufen und Farbtemperatur
zur Einstellung.

Picture

max
Sinners

Toneinstellungen

Einstellungen - Ton, Tonmodus aufrufen und Bluetooth-
Lautsprecher zur Einstellung.

Sound
max
Sinners

Anzeigeeinstellungen

Einstellungen - Anzeige, Projektionsmodus aufrufen,
Automatische Trapezkorrektur, Manuelle Trapezkorrektur,
Trapezkorrektur zuriicksetzen, Autofokus, Skalierungsmodus,
Bildschirmzoom, Erweiterte Einstellungen.

Projction Mode Front Projection

(8) HOmI™ signal

Driicken Sie "Quelle" auf der Fernbedienung und geben Sie
HDMI ein.

Nachdem Sie den Projektor an ein anderes Ausgabegerat
angeschlossen haben, geben Sie HDMI oder Audio/Video ein.

max
Sinners

(8) usB signal

Driicken Sie "Source" auf der Fernbedienung und geben Sie USB ein.

Google Cast Einstellungen

Diese Funktion kann nur genutzt werden, wenn das Gerét das
Google Cast-Protokoll unterstiitzt.

— 3 ice Preferences

Heads of State

m - ki

Sicherheitshinweise

« Bitte beachten Sie die wichtigen Informationen zu Betrieb un
d Wartung des Projektors. Lesen Sie diese Informationen sorgfa
ltig durch, um Probleme zu vermeiden. Die Einhaltung der Sich
erheitshinweise erhéht die Lebensdauer des Projektors.

« Bitte wenden Sie sich fiir Installations- und Reparaturdienste
an qualifiziertes Personal und verwenden Sie keine beschadigt

en Kabel, Zubehorteile und andere Peripheriegerate.

« Der Projektor sollte von brennbaren, explosiven und starken

elektromagnetischen Storungen (groBe Radarstationen, Kraftw

erke, Umspannwerke) usw. ferngehalten werden. Vermeiden Si
e auBerdem starkes Umgebungslicht (direkte Sonneneinstrahlu

ng vermeiden) usw.

« Decken Sie die Liiftungsoffnungen des Projektors nicht ab.

« Bitte verwenden Sie das Original-Netzteil.

« Sorgen Sie fir ausreichende Beliiftung und achten Sie darauf,
dass die Liiftungsschlitze nicht abgedeckt sind, um eine Uberh
itzung des Projektors zu vermeiden.

« Wenn der Projektor in Betrieb ist, schauen Sie bitte nicht dir
ekt in die Linse, da das starke Licht lhre Augen blinken und lei

chte Schmerzen verursachen kann.

« Das Netzkabel nicht knicken oder ziehen.

« Legen Sie das Netzkabel nicht unter den Projektor oder ande
re schwere Gegenstande.

l-ieDnegben Sie das Netzkabel nicht mit anderen weichen Materia

« Erhitzen Sie das Netzkabel nicht.

« Beriihren Sie das Netzteil nicht mit nassen Handen.

Haftungsausschluss

Dieses Handbuch enthalt allgemeine Anweisungen. Die
Abbildungen und Funktionen in diesem Handbuch sollten dem
tatsachlichen Produkt entsprechen. Unser Unternehmen ist
bestrebt, die Produktleistung zu verbessern. Wir behalten uns
das Recht vor, die in diesem Handbuch beschriebenen
Produktfunktionen und -schnittstellen ohne vorherige
Ankiindigung zu @ndern.

Bitte bewahren Sie |hr Gerat ordnungsgemah auf. Wir haften
nicht fiir Schaden, die durch fehlerhafte Bedienung der
Software/Hardware, Reparaturen oder aus anderen Griinden
entstehen. Wir haften nicht fiir Schaden aus Anspriichen
Dritter.

Dieses Handbuch wurde von einem professionellen
Ingenieur sorgfaltig gepriift. Bitte haben Sie Verstandnis
fir etwaige unvermeidliche Auslassungen.

Q
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Aufmerksamkeit:
Bitte schauen Sie wahrend der Projektion
nicht direkt in die Linse, um zu verhindern,
dass das starke Licht lhre Augen schadigt.
Kinder sollten den Projektor nur unter
Aufsicht von Erwachsenen benutzen.
Vielen Dank fiir Inren Einkauf! Brauchen Sie Hilfe?
Bitte senden Sie eine E-Mail mit dem
Artikelnamen an unser Brand Support Team
(support@magcubic.com), um ein besseres
Erlebnis, eine schnelle Antwort und weitere
Unterstltzung zu erhalten.
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Proiettore intelligente

HY300ATV

»* Guida di installazione rapida

Attenzione

Si prega di leggere attentamente il presente manuale prima
dell'uso e di conservarlo per riferimento futuro.

1.1l proiettore non é resistente alla polvere né all'acqua.
2.Per ridurre il rischio di incendi e scosse elettriche, non es
porre il proiettore a pioggia e nebbia.

3. Utilizzare l'alimentatore originale. Il proiettore dovrebbe
funzionare con la potenza nominale specificata.

4. Quando il proiettore € in funzione, non guardare
direttamente l'obiettivo: la luce intensa potrebbe causare
un leggero abbagliamento e dolore. | bambini devono
utilizzare il proiettore sotto la supervisione di un adulto.

5. Non coprire le prese d'aria del proiettore. Il
surriscaldamento ne ridurra la durata e causera situazioni
pericolose.

6. Pulire regolarmente le prese d'aria del proiettore,
altrimenti la polvere potrebbe causare malfunzionamenti
del sistema di raffreddamento.

7. Non utilizzare il proiettore in ambienti oleosi, umidi,
polverosi o fumosi. Olio o sostanze chimiche potrebbero
causare malfunzionamenti.

8. Maneggiare con cura durante l'uso quotidiano.

9. Interrompere l'alimentazione se il proiettore non viene
utilizzato per un lungo periodo.

10. E vietato ai non professionisti smontare il proiettore per

test e manutenzione.

Descrizione della struttura

Questo manuale é solo a scopo di riferimento. E
soggetto a modifiche senza preavviso. L'azienda si

riserva il diritto di interpretazione finale.

usB
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Componente remoto e funzioni
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— Input vocale
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Associazione del telecomando Bluetooth

Premere il pulsante di accensione sul telecomando
per accendere il dispositivo. L'accoppiamento avverra
automaticamente, eliminando la necessita di un
accoppiamento manuale.

Impostazione della lingua

Seleziona la lingua desiderata e premi il pulsante OK.

Welcome

Saltare

Quickly set up your TV with
your Android phone?

Wi-Fi

Per scegliere la rete a cui si desidera connettersi e digitare
la password.

Select your Wi-Fi network

Accedi a Google

0

Make the most of your TV

3 YouTube

Google Play Store

Apps - Apri Google Play Store. Nel Google Play Store, le
applicazioni possono essere installate con un clic e possono
essere utilizzate subito dopo linstallazione.

Get more aj

- o m w m
.

Impostazioni di rete

Impostazioni - Rete & Internet, WIFI "ON", seleziona l'ID
WIFI obiettivo e inserisci la password per connetterti a
Internet.

Settings

Heads of State

Informazioni sulle impostazioni

Impostazioni - Preferenze dispositivo - Informazioni, accedi
per configurare la modalita di proiezione, Aggiornamento di
sistema, Ripristino di fabbrica.

Home L o A
— Device Preferences

Heads of State Of=

Impostazioni data & ora

Impostazioni - Preferenze dispositivo - Impostazione data &
ora, accedi per impostare il fuso orario e usare il formato 24
ore.

Device Preferences

About

Heads of State

Impostazioni della lingua

Impostazioni - Preferenze dispositivo - Impostazione lingua,
accedi per impostare la lingua e selezionare il metodo di input.

Device Preferences




Schermo & Impostazioni audio

Impostazioni - Preferenze del dispositivo - Schermo & Impostazio
ne audio, accedere a Risoluzione dello schermo, Posizione dell
o schermo, Impostazioni audio.

Home
— Device Preferences.

= Abou
Heads of State
Dste 8 Time

Language

Kepboard

Display & Sound

e

Home screen

Impostazioni dello screen saver

Impostazioni - Preferenze dispositivo - Impostazione
salvaschermo, Impostazione tempo salvaschermo (il proiettore
entrera in modalita salvaschermo una volta trascorso il tempo
impostato se non viene eseguita alcuna operazione o
riproduzione). Quando il proiettore entra in modalita
salvaschermo, € possibile uscirne premendo un tasto qualsiasi.

Device Preferences

Impostazioni di accessibilita

Impostazioni - Preferenze dispositivo - Impostazioni di
accessibilita, accedi a Sottotitoli, Testo ad alto contrasto, Sintesi
vocale, Collegamento accessibilita.

Accessibility

Captions

Heads of State

St Accessiilty Senvice

Premere "Impostazioni proiettore” sul
telecomando, accedere alle impostazioni

Accedi alle impostazioni Immagine, Suono, Schermo, Input, Sistema.

Setting

Impostazioni immagine

Impostazioni - Immagine, Accedi alla modalita immagine e
Temperatura colore per limpostazione.

Picture

max
Sinners Picture Mode

Impostazioni audio

Impostazioni - Suono, Accedi alla modalita suono e
Altoparlante Bluetooth per le impostazioni.

Sound
max

Sinners

Impostazioni di visualizzazione

Impostazioni - Schermo, Accedi alla modalita di proiezione,
Correzione automatica della distorsione trapezoidale,
Correzione manuale della distorsione trapezoidale,
Ripristino della distorsione trapezoidale, Messa a fuoco
automatica, Modalita scala, Zoom schermo, Impostazioni
avanzate.

(2) HOMI™ segnale

Premere "Fonte" sul telecomando, quindi accedere a HDMI.
Dopo aver collegato il proiettore a un altro dispositivo di
uscita, accedere a HDMI o Audio/Video.

max
Sinners

@ Segnale USB

Premere "Fonte" sul telecomando, quindi accedere a USB.

Impostazioni di Google Cast
Questa funzione puo essere utilizzata solo se il dispositivo
supporta il protocollo Google Cast.

e

Device Preferences

Heads of State

Istruzioni di sicurezza

« Si prega di prestare attenzione alle informazioni importanti r
elative al funzionamento e alla manutenzione del proiettore. S
i consiglia di leggere attentamente queste informazioni per evi
tare problemi. Il rispetto delle istruzioni di sicurezza aumenter
a la durata del proiettore.

« Per linstallazione e la riparazione, rivolgersi a personale qua
lificato e non utilizzare cavi, accessori e altre periferiche dann
eggiati.

« |l proiettore deve essere tenuto lontano da fonti infiammabil
i, esplosive, forti interferenze elettromagnetiche (grandi stazi
oni radar, centrali elettriche, sottostazioni), ecc. Luce ambien
tale intensa (evitare la luce solare diretta), ecc.

« Non coprire le prese d'aria del proiettore.

« Si prega di utilizzare l'adattatore di alimentazione originale.
« Mantenere una ventilazione adeguata e assicurarsi che le pre
se d'aria non siano coperte per evitare il surriscaldamento del
proiettore.

« Quando il proiettore € in funzione, non guardare direttament
e nell'obiettivo, la luce forte potrebbe illuminare gli occhi e ca
usare un leggero dolore.

« Non piegare o trascinare il cavo di alimentazione.

« Non posizionare il cavo di alimentazione sotto il proiettore o
sotto altri oggetti pesanti.

« Non coprire altri materiali morbidi presenti sul cavo di alime
ntazione.

« Non riscaldare il cavo di alimentazione.

« Evitare di toccare l'adattatore di alimentazione con le mani
bagnate.

Disclaim

Questo manuale contiene istruzioni generali. Le immagini e le
funzioni presenti in questo manuale si riferiscono al prodotto

reale. La nostra azienda si impegna a migliorare le prestazioni
del prodotto e ci riserviamo il diritto di modificare le funzioni
e linterfaccia descritte in questo manuale senza preavviso.

Si prega di conservare il dispositivo in modo appropriato. Non
siamo responsabili per eventuali perdite causate da un utilizzo
improprio di software/hardware, da riparazioni o per
qualsiasi altro motivo. Non siamo responsabili per eventuali
perdite derivanti da reclami di terzi.

Il presente manuale é stato attentamente controllato da
un ingegnere professionista, si prega di comprendere
eventuali inevitabili omissioni.

Q
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Attenzione:

Si prega di non guardare direttamente la
lente durante la proiezione per evitare che la
luce intensa possa danneggiare gli occhi. |
bambini devono utilizzare il proiettore sotto la
supervisione di un adulto.

Grazie per I'acquisto! Hai bisogno di aiuto?
Invia un'e-mail con il nome dell'articolo al
nostro team di supporto del marchio
(support@magcubic.com) per ottenere un'
esperienza migliore, una risposta rapida e
ulteriore assistenza.
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Projecteur intelligent

HY300ATV
* Guide d'installation rapide »

Attention

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation et le
conserver pour référence ultérieure.

1. Le projecteur n'est ni étanche a la poussiére ni a l'eau.

2. Afin de réduire les risques dincendie et de choc électrique,
n'exposez pas le projecteur a la pluie et au brouillard.

3. Veuillez utiliser l'adaptateur secteur d'origine. Le projecteur
doit fonctionner avec la puissance nominale spécifiée.

4. Lorsque le projecteur est en marche, évitez de regarder
directement l'objectif : la forte lumiére pourrait provoquer des
éclairs et une légere douleur. Les enfants doivent utiliser le
projecteur sous la surveillance d'un adulte.

5. Ne couvrez pas les orifices d'aération du projecteur. La
surchauffe réduirait sa durée de vie et serait dangereuse.

6. Nettoyez régulierement les orifices d'aération du projecteur,
car la poussiere pourrait perturber le refroidissement.

7. Nutilisez pas le projecteur dans un environnement gras,
humide, poussiéreux ou enfumé. L'huile ou les produits
chimiques pourraient entrainer un dysfonctionnement.

8. Manipulez le projecteur avec précaution lors de l'utilisation
quotidienne.

9. Coupez l'alimentation si le projecteur reste inutilisé pendant
une longue période.

10. IL est interdit aux non-professionnels de démonter le
projecteur pour le tester et l'entretenir.

Description de la structure

Ce manuel est fourni a titre indicatif uniquement. Il est
susceptible d'étre modifié sans préavis. Cette société se réserve
le droit d'interprétation finale.

usB

Composants et fonctions de la télécommande

Touches de mise

MARCHE/ARRET— au point
Saisie vocale
Signet —— Parameétres GVT
INSTRUCTIONS ——|
OK
ACCUEIL
RETOUR —— Paramétres du
projecteur
Volume +/- — | M1se au pomt
électronique
Muet
Source ——| Mode son
| Mode image
YouTube — NETFLIX)—|—— NETFLIX
prime video ——-.""'{‘_",‘5‘“ .E ¢+ )——— Disney+

./

Couplage de la télécommande Bluetooth

N

Appuyez sur le bouton d'alimentation de la télécommande

@ pour allumer l'appareil. L'appairage s'effectuera
automatiquement, éliminant ainsi le besoin d'appairage
manuel.

Parametres de langue

Sélectionnez la langue souhaitée et appuyez sur OK.

Welcome

Ignorer

Quickly set up your TV with
your Android phone?

Wi-Fi

Pour choisir le réseau et saisir le mot de passe auquel vous
souhaitez vous connecter.

Select your Wi-Fi network

Se connecter a Google

0

Make the most of your TV

ign 1 1 get new ap, ecommendations, mves the Assstan,and

@ YouTube

Connexion a Google Play Store

Applications : ouvrez le Google Play Store. Les applications
peuvent étre installées en un clic et utilisées immédiatement
aprés linstallation.

Get more apps & games

D
—T B[]

- VLC
Eu

Paramétres réseau

Paramétres - Réseau et Internet, Wi-Fi activé, sélectionnez
lidentifiant Wi-Fi et saisissez le mot de passe pour vous connecter
a Internet.

Settings

Heads of State

A propos des paramétres

Parametres - Préférences de l'appareil - A propos, accédez au
mode de projection, a la mise a jour du systéme et a la
réinitialisation d'usine.

Device Preferences

Réglage de la date et de l'heure

Paramétres - Préférences de l'appareil - Réglage de la date et de
I'heure, accédez a Définir le fuseau horaire et Utiliser le format
24 heures.

Device Preferences.

Heads of State

Y

Parametres de langue

Paramétres - Préférences de l'appareil - Réglage de la langue,
accédez a Définir la langue et sélectionnez le mode de saisie.

@
o
®
]
=]
"
G
o

Device Preferences




Parametres d'affichage et de son

Paramétres - Préférences de l'appareil - Afficher un parametre de
son, accéder a la résolution d'écran, a la position de l'écran et aux
paramétres de son.

Device Preferences
@ mon

Heads of State ®

Parameétres de l'économiseur d'écran

Parameétres - Préférences de l'appareil - Paramétre de
'économiseur d'écran, réglage de la durée de l'économiseur d'écran
(le projecteur entre en mode économiseur d'écran apreés la durée
définie, en l'absence d'opération ou de lecture). Lorsque le
projecteur entre en mode économiseur d'écran, vous pouvez le
quitter en appuyant sur n'importe quelle touche.

Device Preferences

Paramétres d'accessibilité

Parametres - Préférences de l'appareil - Parametres d'accessibilité,
accédez aux sous-titres, au texte a contraste élevé, a la synthese
vocale et aux raccourcis d'accessibilité.

Accessibility

Appuyez sur « Parametres du projecteur »
sur la télécommande, accédez aux parametres,

puis aux parameétres Image, Son, Affichage, Entrée et Systeme.

max
Sinners

Parametres dimage

Paramétres - Image, accédez au mode Image et a la température
de couleur pour les réglages.

Picture

max
Sinners

Parameétres sonores

Paramétres - Son, accédez au mode Son et sélectionnez Haut-
parleur Bluetooth pour les réglages.

Sound
max
Sinners

Parameétres d'affichage

Parameétres : Affichage, Accéder au mode de projection, Trapéze
auto, Trapeze manuel, Réinitialisation du trapéze, Mise au point

automatique, Mode échelle, Zoom, Paramétres avancés.

() signal HDIMI™

Appuyez sur « Source » de la télécommande pour accéder a HDMI.

Apreés avoir connecté le projecteur a un autre périphérique de
sortie, accédez a HDMI ou Audio/Vidéo.

max
Sinners

(8) signal USB

Appuyez sur « Source » sur la télécommande, puis sur « USB ».

Parameétres de Google Cast

Cette fonction ne peut étre utilisée que si l'appareil prend en
charge le protocole Google Cast.

Device Preferences

Heads of State
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Consignes de sécurité

* Veuillez préter attention aux informations importantes relatives
au fonctionnement et a lentretien du projecteur. Lisez
attentivement ces informations pour éviter tout probléme. Le
respect des consignes de sécurité prolongera la durée de vie du
projecteur.

* Veuillez consulter un personnel qualifié pour linstallation et la
réparation, et n'utilisez pas de cables, daccessoires ou dautres
périphériques endommagés.

« Le projecteur doit étre tenu a lécart des sources dinterférences
électromagnétiques inflammables et explosives (stations radar,
centrales electriques, sous-stations), etc., ainsi que de la forte
lumiére ambiante (évitez la lumiére directe du soleil).

* Ne pas obstruer les ouvertures d'aération du projecteur.

« Veuillez utiliser l'adaptateur secteur d'origine.

* Veillez a une ventilation adéquate et a ce que les ouvertures
d'aération ne soient pas obstruées pour éviter la surchauffe du
projecteur.

« Lorsque le projecteur est en marche, ne regardez pas
directement lobjectif : la forte lumiere pourrait vous faire mal
aux yeux et provoquer une légéere douleur.

« Ne pliez pas et ne tirez pas sur le cordon d'alimentation.

* Ne placez pas le cordon d'alimentation sous le projecteur ou
tout objet lourd.

« Ne recouvrez pas le cordon d'alimentation d'autres matériaux souples.

*Ne chauffez pas le cordon d'alimentation.

« Evitez de toucher l'adaptateur secteur avec les mains mouillées.

Avis de non-responsabilité

Ce manuel contient des instructions générales. Les images et les
fonctions présentées ici sont basées sur le produit réel. Notre
entreprise s'engage a améliorer les performances de ses produits
et nous nous réservons le droit de modifier les fonctions et
linterface décrites dans ce manuel sans préavis.

Veuillez conserver votre appareil en bon état. Nous déclinons
toute responsabilité en cas de perte causée par une mauvaise
utilisation du logiciel/matériel, une réparation ou toute autre
raison. Nous déclinons toute responsabilité en cas de réclamation
de tiers.

Ce manuel a été soigneusement vérifié par un ingénieur
professionnel ; veuillez comprendre les éventuelles omissions.

-2

Attention :

Veuillez ne pas regarder directement I'objectif lors de
la projection afin d’éviter que la forte lumiére n’abime
vos yeux. Les enfants doivent utiliser le
projecteur sous la surveillance d'un adulte.

Merci pour votre achat ! Besoin d’aide ?
Veuillez envoyer un e-mail avec le nom de
I'article a notre équipe d’assistance
(support@magcubic.com) afin de bénéficier d'une
meilleure expérience, d’une réponse rapide et
d’une assistance supplémentaire.
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Proyector inteligente

HY300ATV

»* Guia de instalacion rapida

Atencion

Lea este manual detenidamente antes de usarlo y consérvelo
para futuras consultas.

1. El proyector no es resistente al polvo ni al agua.

2. Para reducir el riesgo de incendio y descarga eléctrica, no
exponga el proyector a la lluvia ni a la niebla.

3. Utilice el adaptador de corriente original. El proyector debe
funcionar con la potencia nominal especificada.

4. Cuando el proyector esté en funcionamiento, no mire
directamente a la lente, ya que la luz intensa puede destellarle
los ojos y causarle una ligera molestia. Los nifios deben utilizar
el proyector bajo la supervision de un adulto.

5. No cubra las rejillas de ventilacion del proyector. El calor
reducira su vida Util y sera peligroso.

6. Limpie regularmente las rejillas de ventilacion del proyector;

de lo contrario, el polvo podria causar problemas de refrigeracion.

7. No utilice el proyector en entornos grasosos, hiumedos,
polvorientos o con humo. El aceite o los productos quimicos
pueden causar problemas de funcionamiento.

8. Manipule el proyector con cuidado durante el uso diario.

9. Desconecte la alimentacion si el proyector no se va a utilizar
durante un periodo prolongado.

10. Se prohibe a las personas no profesionales desmontar el
proyector para realizar pruebas y reparaciones. mantenimiento.

Descripcion de la estructura

Este manual es solo de referencia y esta sujeto a cambios sin
previo aviso. La empresa se reserva el derecho de interpretacion
final.

usB

HOomMI™

ENCENDIDO/
APAGADO

Entrada de aire

Alimentacion

Componentes y funciones del control remoto

ENCENDIDO/ |
APAGADO Enfoque de un toque
Entrada de voz
Marcador — Configuracion de GVT
INSTRUCCIONES ——{
OK
INICIO
REGRESAR ——| Configuracion del
proyector
Volumen +/- ——

Enfoque electronico

| Silencio

F-
Fuente ——@ @ — Modo de sonido

I—— Modo de imagen

YouTube | (@awibe) (NETFLIX)—|— NETFLIX
prime video — — Disney+

|

Emparejamiento del control remoto Bluetooth

encender el dispositivo. Se emparejara automaticamente,

@ Presione el botén de encendido del control remoto para
eliminando la necesidad de emparejarlo manualmente.

Configuracién de idioma

Seleccione el idioma deseado y presione el boton OK.

Welcome

Omitir

Quickly set up your TV with
your Android phone?

Wi-Fi

Para elegir la red y escribir la contraseia a la que desea
conectarse.

Select your Wi-Fi network

Iniciar sesion en Google

ogl

Make the most of your TV

Google Play Store

Aplicaciones: Abre Google Play Store. En Google Play Store,
puedes instalar aplicaciones con un solo clic y usarlas directamente
después de la instalacion.

Configuracion de red

Configuracion - Red e Internet, WIFl activado, seleccione el ID de
WIFL objetivo e introduzca la contrasefa para conectarse a
internet.

Settings

Heads of State

Acerca de la configuracion

Configuracion - Preferencias del dispositivo - Acerca de, acceda a
la configuracion del modo de proyeccion, Actualizacion del
sistema, Restablecimiento de fabrica.

H u o A
— Device Preferences

Heads of State

Configuracion de fecha y hora

Ajustes - Preferencias del dispositivo - Configuracion de fecha y
hora, ingresa para establecer la zona horaria y usar formato de
24 horas.

Device Preferences

Heads of State

Configuracion de idioma

Ajustes - Preferencias del dispositivo - Configuracion de idioma,
ingresa para configurar el idioma y seleccionar el método de
entrada.

Device Preferences




Configuracion de pantalla y sonido

Ajustes - Preferencias del dispositivo - Configuracion de pantalla
y sonido, ingresar a Resolucion de pantalla, Posicion de pantalla,
Configuracion de sonido.

Device Preferences
@ wou

Heads of State S

Configuracion del salvapantallas

Ajustes - Preferencias del dispositivo - Configuracion del
salvapantallas, Ajuste de tiempo del salvapantallas (El proyector
entrara en modo salvapantallas después del tiempo establecido si
no hay operacion o reproduccion). Cuando el proyector entra en
modo salvapantallas, puedes salir presionando cualquier tecla.

Device Preferences

Ajustes de accesibilidad

Ajustes - Preferencias del dispositivo - Ajustes de accesibilidad,
acceda a Subtitulos, Texto de alto contraste, Texto a voz, Acceso
directo de accesibilidad.

Heads of State

Presione "Ajustes del proyector” en el control
remoto,acceda a Ajustes y luego a Imagen,

Sonido, Pantalla, Entrada y Ajustes del sistema.

Setting

Ajustes de imagen

Ajustes - Imagen. Acceda al modo de imagen y a la temperatura
de color para configurar.

= 5 : Picture
mex
Sinners

Ajustes de sonido

Ajustes - Sonido. Acceda al modo de sonido y a la configuracion
del altavoz Bluetooth.

Sound
max
Sinners

Ajustes de pantalla

Ajustes - Pantalla, Modo de proyeccion, Correccion trapezoidal
automatica, Correccion trapezoidal manual, Restablecimiento de
correccion trapezoidal, Enfoque automatico, Modo de escala,
Zoom de pantalla, Ajustes avanzados.

Display

(8) senal HDImMI™

Pulse "Fuente" en el control remoto y acceda a HDMI.
Después de conectar el proyector a otro dispositivo de salida,
seleccione HDMI o Audio/Video.

Source

(8) senal UsB

Presione "Fuente” en el control remoto y seleccione USB.

Configuracion de Google Cast

Esta funcion solo se puede utilizar si el dispositivo es compatible
con el protocolo Google Cast.

Sl v : 3 Device Preferences

Heads of State =
"

G
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Google Cast

Instrucciones de seguridad

* Preste atencion a la informacion importante relacionada con el
funcionamiento y el mantenimiento del proyector. Lea esta
informacion detenidamente para evitar problemas. Seguir las
instrucciones de seguridad prolongara la vida (til del proyector.

« Consulte con personal cualificado para la instalacion y reparacion,
y no utilice cables, accesorios ni otros periféricos dafados.

« El proyector debe mantenerse alejado de materiales inflamables,
explosivos e interferencias electromagnéticas fuertes (grandes
estaciones de radar, centrales eléctricas, subestaciones), etc.

Luz ambiental intensa (evite la luz solar directa), etc.

* No cubra las rejillas de ventilacion del proyector.

* Utilice el adaptador de corriente original.

* Mantenga una ventilacion adecuada y aseglrese de que las rejillas
de ventilacion no estén cubiertas para evitar el sobrecalentamiento
del proyector.

* Cuando el proyector esté en funcionamiento, no mire directamente
a la lente, ya que la luz intensa puede destellarle los ojos y causarle
una ligera molestia.

* No doble ni tire del cable de alimentacion.

« No coloque el cable de alimentacion debajo del proyector ni debajo
de objetos pesados.

*No cubra el cable de alimentacion con materiales blandos.
« No caliente el cable de alimentacion.

« Evite tocar el cable de alimentacion. adaptador con las manos
mojadas.”

Aviso legal

Este manual contiene instrucciones generales. Las imagenes y
funciones que contiene deben estar sujetas al producto real.
Nos dedicamos a mejorar el rendimiento del producto y nos
reservamos el derecho de modificar las funciones y la interfaz
descritas en este manual sin previo aviso.

Mantenga su dispositivo en buen estado. No nos hacemos
responsables de ninguna pérdida causada por un funcionamiento
incorrecto del software/hardware, reparaciones o cualquier otro
motivo. No nos hacemos responsables de ninguna pérdida derivada
de reclamaciones de terceros.

Este manual ha sido revisado cuidadosamente por ingenieros
profesionales. Por favor, comprenda cualquier omision inevitable.

Q
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Atencion:
No mire directamente a la lente al proyectar para
evitar que la luz intensa dafie sus ojos.
Los nifios deben usar el proyector bajo la supervisién de un adulto.

iGracias por su compra! ;Necesita ayuda?
Envie un correo electronico con el nombre
del articulo a nuestro equipo de soporte técnico
(support@magcubic.com) para obtener una mejor
experiencia, una respuesta rapida y mas ayuda.
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YMHbIN NpoeKTop

HY300ATV

XPyKOBOACTBOIOOLIC TPOHY CTAHOBKEX

BHMMaHMe

BHMMmaTebHO Npo4TUTE 3TO PYKOBOACTBO Nepe UCnoib30BaHUEM
U COXpaHUTE ero Ana ,qaaneﬁLuero MUCNONb30BaHMA.

1. TpoeKTOp He ABNAETCA Mbl/e- U BOAOHENPOHULIREMbIM.

2. Y106bI CHM3UTL PUCK BO3ropaHusa 1 nopaxKeHusa 3/1IEKTPUYECKMM
TOKOM, He HO,D,BEDFHFITE NpOEKTOp BOBAel\;iCTBMlO A0XAA N TyMaHa.
3. Mcnonb3yiTe opuriHasbHbIi agantep nutaxus. NMpoektop
A0/KEH pa6OTaTb npu yKazaHHOM HOMMHa/IbHOM HanpAxKeHun
nNUTaHUA.

4. Bo Bpems paboTbl NPOEKTOPA HE CMOTPUTE MPAMO B 06BEKTMB,
ﬂpKMFI CBET MOXXeT yAapuTb NO rnasaM U Bbi3BaTb JIETKYHO 60/b.

AETM AO0JIKHbI MCMONIb30BaTh NPOEKTOP Mo NPpUCMOTPOM B3POC/IbIX.

5. He 3aKpblBaiiTe BEHTU/IALMOHHBIE OTBEPCTMSA NPOEKTOpA.
HarpeB COKpaTUT CPOK CNyGbl MPOEKTOPa M CTaHET NPUYMHOM
0OnacHOCTH.

6. PerynapHo ounLLaiTe BEHTUIALMOHHBIE OTBEPCTUA NPOEKTOpa,
MHa4e Mbl/ib MOXKET NMPUBECTU K HEMCNPABHOCTU CUCTEMbI
oxXNnaxzaeHus.

7. He 1crnonb3yiiTe NpoeKTop B XXMPHOM, BAXKHOM, Mbl/IbHOM
unm 3aAbIM!‘IeHHOIZ cpege. Macno Mam XMMMKaTbl MOTYT BbI3BaTb
HeNCnpaBHOCTb.

8. ByAbTe 0CTOPOXHbI NPU eXXeAHEeBHOM MCMO/Ib30BaHWM.

9. MosKanywcra, OTKIIOUYMTE NUTAHUE, EC/IU MPOEKTOP He
MUCNONb3yeTCA B TEYEeHUE AJINTE/IbHOTO BPEMEHU.

10. HenpodbeccroHanam 3anpelyaeTcs pasbupatb NPOEKToOp ANs
TECTMPOBaHMA U 0B6C/YKMBAHMA.

OnwucaHue CTPYKTYpbl

JlaHHOe pyKOBOZCTBO NpeAHa3HauYeHo TO/IbKO s crpaBku. OHO
MOXKeT GbITb M3MEHEHO 6e3 NpeABapUTE/IbHOrO YBEAOMIEHUS.
KoMnaHus ocTaBaseT 3a co60i NpaBo OKOHYATE/IbHOM
MHTeprnpeTaLm.

usB

HOomI™
BKJ1/BbIK/T

BeHTUNAUMOHHOE
oTBEepCTHE

apTodenb

YaaneHHbIM KOMMOHEHT M hYHKLMM

BK/1/BbIK/T ——{

3aknagka —

HAMNPABJIEHMA ——

BO3BPAT |

pomMKoCTb+/- —

MUCTOUHMK ——

YouTube —|

prime video —

| OfHO KacaHue KHOMOK

| Tonocosoi BBOA

I— Hactpoiika GVT

— OK

- oMOW
I— HacTpoiika npoektopa

—— DNeKTPOHHbIM (oKyC

- TywmnTb

| Be3 3ByKa
—— Pexunm nsobparkeHus
I NETFLIX

I—— Disney+

./

ConpsikeHyie ny/bTa AUCTaHLMOHHOO yripaeneHma Bluetooth

HaxXMmTE KHOMKY NMUTaHMA Ha Ny/bTe AMCTAHUMOHHOIO

@ ynpaB/ieHns, 4TO6bl BK/IIOYMTb YCTPOMCTBO. OHO
aBTOMATUYECKM COMPANKETCA, YCTPAHAA HEOBXOAUMOCTb
PY4HOrO COMPAXKEHMA.

HacTpoiika si3blka

BbibepuTe HyKHbIM A3bIK U HAXKMMTE KHOMKY OK.

Welcome

MponyctuTb

Quickly set up your TV with
your Android phone?

Wi-Fi
Y106bI BbIGPATL CETb M BBECTM MapoJib, K KOTOPOM Bbl XOTUTE
NOAK/IOYUTLCA.

Select your Wi-Fi network

Bontn B Google

0

Make the most of your TV

apps,recommendations, morie, the As:

D YouTube

Google Play Store

Mpunoxenus — OTkpoiTe Google Play Store. B Google Play Store
NPUNOKEHNA MOKHO YCTAHOBMTb OZJHWM LLENYKOM MBILLM, U UX
MOHO MCMO/Ib30BaTh Cpasy Moc/ie YCTaHOBKM.

= m m m

HacTtpoku cetn

Hactpoiku - CeTb 1 UHTepHeT, WIFL «BK/1», BbiGepuTe Lenesoi
WIFL ID 1 BBeaMTe naposib ANA NOAK/YEHUA K UHTEpHeTY.

Settings

Heads of State

O HacTpoMKax

HacTpoliku - HacTpoliku ycTpoiicTsa - O nporpamme, BolauTte Ana
HaCTPOMKM pexima npoeLmpoBaHusa, O6HoBIEHWe cucTembl, CHpoc
K 3aBOACKMM Hacrpoﬁxam.

Device Preferences.

Heads of State

HacTporika gatbl M BpeMeHu

HacTpoiku - HacTpoiku ycTpoicTsa - HacTpoika gaTtbl 1 BpeMeHu,
BOWMAMTE, YTOGbI YCTAHOBMTbL YACOBOM MOSAC M UCMO/b30BaTh
24-4acoBoi opmar.

Device Preferences.

Heads of State

HacTpoMku a3biKa

HacTpoliku - HacTpoliku ycTpoicTBa - HacTpoiika sisbika, BoMAMTe,
YTOGbI HACTPOMTD A3bIK M BbIGPATb METOA BBOAA.

Device Preferences.

Heads of State




HacTpo¥iku 3KkpaHa 1 3ByKa

HacTpoiiku - HacTpoiiku ycTpoicTBa - OTo6pakeHWe HacTpoek
3ByKa, BOWAMTE B PaspelueHue sKkpaHa, MonoxeHue aKkpaHa,
HacTpoliku 3ByKa.

Device Preferences
About
ds of State

Dste 8 Time
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Home screen

Google Assistant

HacTpoMKku 3acTaBKu

HacTpoiiku - HacTpoiiku ycTpoicTBa - HacTpoiiku 3acTaBku,
HacTpoiika BpemeHu 3acTaBku (MIpoeKTop nepemnaeT B pexum
3acCTaBKM MO UCTEYEHUM YCTAHOBNIEHHOIO BpEMEHHU, eCIU He
BbINOJIHAETCA HUKaKMX AEMUCTBUM MM BOCMIPOM3BEAEHMS).

Korza npoeKkTop nepexoamT B PEXMM 3aCTaBKM, Bbl MOXXETE BbIMTH
M3 HEro, HaxasB JI6YI0 KNaBuLLY.

Device Preferences

Google Cast

HacTpolKku foCTynHOCTH

HacTpo¥ku - HacTpoiikm ycTpoicTaa - HacTpoikm crneupanbHbx
BO3MOXKHOCTEMN, BomanTe B Cy6TUTPbI, BbICOKOKOHTPACTHbIM TEKCT,
TeKcT B peyb, Sp/iblK cneupanbHbIX BO3MOXKHOCTEN.

Accessibility

Captions

Heads of State

TalkBack

St Accessiilty Service

Haskmute «HacTporku npoektopa» Ha nysibte
[AMCTaHUMOHHOTO YrpaB/ieHus, BonauTe B HacTporku.

BoiauTe B HacTpoiiku M3o6paskeHms, 3ByKa, AUCT/IEN, BXOAA, CMCTEMbI.

Setting
man
Sinners

HacTpoMKu 13obparkeHus

HacTtporiku - M306paskerue, BBeauTe PeXUM M306paXKeHNs U

LiBeToByl0 TeMnepaTypy ANs HACTPOMKM.

max
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HacTpolku 3ByKa

Picture

Picture Mode

HacTpoiku - 3ByK, BBeaguTe Pexknm 3ByKa u Bluetooth-anMHamuk

ANS HACTPOMKMU.

max
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Sound

Sound Mode

HacTporku gucnnes

Hactpo¥iku - [ucnnei, Beegute pexum npoeupposaHms,
ABTOMaTMYeCcKas KOppeKLUys TpaneLenaanbHbIX MCKaXeHuH, PyyHas
KOppeKUMs TpanewuenanbHbIX MCKaxkeHui, C6poc TpaneLenaabHbiX
MCKaxkeHUM, ABTOOKYC, PexxMm MacluTabuposaHus,
MacitabupoBaHue 3KkpaHa, JonoHUTEIbHbIE HACTPOMKM.

oot Projction

@ Curhan HoMmMiI™

HaxMmuTe «MCTOUHMK> Ha My/ibTe AUCTAHLUMOHHOMO YrpaB/eHus,
Bongumte B HDML.Mocne NoAK/Ilo4eHUs MPOEKTopa K Apyromy
BbIXOAHOMY YCTPOMCTBY BoMamTe B HDMI unm Ayamo/Buaeo.

Source
max
Sinners

@ CurHan USB

HaxMuTe «MCTOUHMK» Ha Ny/ibTe AMCTAHLMOHHOMO YNpaB/eHus,
sonaute B USB.

HacTporiku Google Cast

3Ty YHKLMIO MOXKHO MCMO/Ib30BaTb TO/IbKO B TOM C/yyae, ecin
YCTPOMCTBO MoAAepKuBaeT npoTtokos Google Cast.
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MHCTPYKLMM No 6e30nacHOCTU

« OBpaTHTe BHMMaHME Ha BaxHY MH(HOPMaLMI, CBA3aHHYI C
3KCMyaTaument 1 06C/yKMBaHUMEM NMPOEKTOpa. Bbl 4o/KHbI
BHMMATE/IbHO MpPOYMTaTb 3TY Mchopmaumo, 4TO6bI U36€EXKATH
npo6neM. Cne,qoaaHme MHCTPYKUMAM NO 6e30nacHOCTH YBENINUMT
CPOK CJTy»6bl NPOEKTOpa.

« MoxKanyicTa, MPOKOHCY IbTUPYHTECH C KBA/IM(MLIMPOBAHHBIM
NEepPCOHA/IOM /11 YCTAHOBKM M PEMOHTA YC/IYT, U HE UCMO/b3yiTe
noBpeXkAeHHbIe MPOBOAbI, aKceccyapb! U Apyrue nepudepuitHble
YCTpOWCTBa.

* MpoeKTOp CneAyeT AepiKaTb NoAa/IbLUIE OT BOCTIAMEHSAOLMXCA,
B3PbIBOOMACHbBIX CUJIbHBIX 3/IEKTPOMArHMTHBIX MOMEX (KPYrHble
PaAMO/IOKALMOHHbIE CTaHLMM, SNEKTPOCTAHLMM, MOACTAHLMM) U T.4.
CH/IbHbBINM OKPY3KatOLLMI CBET (M36eraiTe NPAMOro COIHEYHOrO CBETA)
UT.A

* He nokpbIBaiiTe BEHTUAALMOHHBIE OTBEPCTMA MPOEKTOPA.

* Mcronb3yiTe opuriHasbHbIM aanTep nuTaHus.

« CoxpaHsiTe aJleKBaTHYI0 BEHTUNALMIO U yGeaMTECh, YTO
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA HE MOKPbITbI, YTOBbI M36EKaTL
neperpesa npoeKkTopa

* Korzja npoekTop pa6oTtaert, noxayicra, He CMOTPUTE Hanpamyto B
OGBEKTHB, CU/IbHbIN CBET GYAET MUraTb BalLMM r/1a3am M Bbi3BaTb
nerkyto 6ob.

* He corHuTe mam nepetawymte Kabesb NuTaHms.

« He cTaBbTe Kabesb MUTaHWA MOA NPOEKTOP WK TAXKeESble NMPeAMETbI.

* He nokpbiBaiiTe Apyrve MArkue mMatepuasibl Ha Kabene nuTaHmua.

* He HarpeBaiiTe KaGeslb NUTaHMA.

* U3GeraiiTe npuKacatbCs K aantepy nUTaH1s MOKPbIMU PyKamu.

OTKas OT OTBETCTBEHHOCTHU

/laHHOe pyKOBO/ACTBO COAEPXMT 06LLME UHCTPYKLUMK. M306paxeHma
M PYHKLUMM B JaHHOM PYKOBOZCTBE /J0/IKHbI COOTBETCTBOBATH
daKTU4ecKomy NpoAyKTy. Hala KoMnaH1a CTPeMUTCA YyHIWNTb
NPOM3BOAMTE/ILHOCTb MPOAYKTA, Mbl OCTaB/ISIEM 3a CO6OM NpaBo
M3MEHATb (YHKLMM NPOAYKTa U MHTepdENC, OnmncaHHble B

JAaHHOM PYKOBO/CTBe, 6e3 npe/iBap1Te/IbHOTO YBeJOM/IEHMA.

MoanyicTa, XpaHUTe YCTPOMCTBO HaA/IEKALYMM 06Pa3oM. Mbl
He Hecem OTBETCTBEHHOCTM 3a JIo6ble YObITKM, Bbi3BaHHbIE
Henpasu/IbHOM PaboToi NPOrPamMMHOro obecnedeHus/
060pYyAOBaHUA UM PEMOHTOM MJIM MO IK0GBIM APYTHMM MPUYMHAM.
Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a JitoGble YBbITKM MU MpeTeH3Mn
TPETbUX /nLY.

JlaHHOe pyKOBOACTBO 6bI/I0 TLLATENIHO MPOBEPEHO
npoeccroHanbHbIM MHKEHEPOM, MOKayICTa, OTHECUTECH C
MOHMMAHMEM K JII06bIM HEM3BEKHBIM YMYLLEHUAM.

=

BHuMmaHue:
MoxanywcTa, He CMOTpUTE NPsIMO B 06BEKTUB BO
BpeMsi NPoeLMpoBaHus, YTobbl Apkuii cBeT
He HaBpeaun BalWMUM rnasam. [JeTv JOSKHbI
UCMonb30BaTh NPOEKTOP NOA NPUCMOTPOM B3POCHTbIX.

Cnacubo 3a nokynky! HyxxHa nomoub?
MoxanyicTa, oTnpaBbTe 3NIEKTPOHHOE
MNCbMO C yKasaHnemMm MMeHN ToBapa B Hally
cnyx6y nogaepxku 6perHaa (support@magcubic.com),
4TO6bI NOMYYUTH NYYLLINIA OMbIT, BbICTPbIN
OTBET U JanbHeiLly0 NOMOLLb.
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